X130MI Smart Camera C300 Dual Uzivatelska pfirucka



Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tuto prirucku
a uschovejte ji pro budouci potiebu.

Prehled o vyrobku

Obsah baleni

=

Chytra kamera Xiaomi C300 Dual Drzak na zed Napéjeci adaptér

) il

P Sada pro montéz na zed'
Railiect kage (hmozdinka x 2, $roub x 2)

Montézni samolepka

Uzivatelska pfirucka Upozornéni k zéruce

Poznamka: llustrace vyrobku, pfislusenstvi a uzivatelského rozhrani
v uzivatelské pfirucce slouzi pouze k referencnim aceldm.
Skute¢ny vyrobek a jeho funkce se mohou diky vylepsenim vyrobku lisit.
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Kontrolka
Objektiv
gimbalové kamery
Mikrofon
Slot pro kartu
microSD
(viditelny, kdyz
objektiv sméfuje
nahoru)

Reproduktor

S Tla(:l"tko 'reslevtovém'
= Napdjeci zditka
- ML e
typu C

Pevny objektiv
kamery

Pohled zepfedu Pohled zezadu

Pfipojeni k napajecimu adaptéru

 Zapnuti kamery
Pripojte nabijeci kabel do napajeci zditky typu C v zadni ¢asti
kamery, kamera se automaticky zapne a kontrolka za¢ne rychle
oranzoveé blikat.
Poznamka: Po zapnuti kamery se nepokousejte otacet kulovym
télem kamery silou. Pokud je umisténi objektivu nepresné, provedte
jeho kalibraci v aplikaci Xiaomi Home.

« Kontrolka
Sviti modfe: Uspésné pFipojeno/funguje spravné
Blika modfe: Chyba sité
Rychle blika oranzové: Cekani na pfipojeni
Pomalu bliké oranzové: Probiha aktualizace



Pfipojeni k aplikaci Mi Home / Xiaomi Home

Tento vyrobek pracuje s aplikaci Mi Home / Xiaomi Home*. Ovladejte
své zarizeni pomoci aplikace Mi Home / Xiaomi Home.

Nasnimanim kédu QR stahnéte a nainstalujte
aplikaci. Pokud je aplikace uz nainstalovana, budete
presmeérovani na stranku nastaveni pfipojeni. Nebo
vyhledejte v obchodu s aplikacemi text ,Mi Home

/ Xiaomi Home", abyste ji mohli stahnout a
nainstalovat.

Otevrete aplikaci Mi Home / Xiaomi Home, [m] w3 o
klepnéte vpravo nahofe na ikonu ,+" a pak podle ATA186E2
pokynl pridejte své zafizeni.

*V Evropé se aplikace oznacuje jako Xiaomi Home (s vyjimkou Ruska).
Nézev aplikace zobrazeny ve vasem zafizeni by se mél povazovat za
vychozi.

* Stdhnéte si a pouzivejte aplikaci Xiaomi Home verze 9.4 a vyssi.

=

Poznamka: Verze aplikace mize byt aktualizovéna. Postupujte podle
pokyn( pro aktuélni verzi aplikace. Zkontrolujte, jestli je kamera zapnutd
a jestli je pripojeni k siti v pribéhu pfipojovani stabilni. Po dobu ¢ekani na
pripojeni blikd kontrolka rychle oranzové a po Gspésném pfipojeni
kamery trvale sviti modre.

< Obnoveni tovarnich nastaveni
V pfipadé zmény sité, ke které je kamera pr|p01ena nebo Gctu Xiaomi
v aplikaci Xiaomi Home, se kterym je kamera sparovéna, stisknéte a
po dobu pfiblizné 7 sekund podrzte tlaéitko resetovani, dokud
nezacne kontrolka rychle blikat oranzové, coz znamen4, ze v kamere
byla Uspésné obnovena tovarni nastaveni. Poté kameru znovu

03



pripojte k aplikaci Xiaomi Home.
Poznamka: Obnovenim tovérnich nastaveni nedojde k odstranéni
obsahu na karté microSD.

Jak instalovat

« Instalace karty microSD
Zkontroluijte, jestli je kamera odpojend od napéjeni a naklonénim
objektivu gimbalové kamery smérem nahoru odkryjte slot pro kartu
microSD. Poté do slotu zasurite kartu microSD tak, aby povrch s
kontakty sméfoval dolG.

VAROVANI: Ped instalaci nebo odebrénim karty microSD zajistéte,
aby byla kamera odpojena od napéjeni. PouZivejte pouze originalni
karty microSD (s kapacitou 16 GB az 256 GB) od kvalifikovaného
dodavatele. Doporucujeme pouzivat kartu microSD s minimalni
rychlosti ¢teni/zapisu U1/Class 10.
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« Instalace kamery
Kameru muzete poloZit na rovné povrchy, napfiklad na lavice, jidelni
stoly nebo stolky na kédvu. Lze ji také pfipevnit na zed.

/N Vystraha pro umisténi na stdil:
Pfi umisténi na stdl se pokuste kameru umistit na okraj nebo na
vyvysené misto a optimalizovat tak zobrazeni pevného objektivu
kamery.

Montaz kamery na zed:

1. Na misto, kam chcete kameru
nainstalovat, pfilepte montazni samolepku
a v mistech udavanych otvory
znazornénymi na samolepce vyvrtejte do
zdi dva otvory. Otvor méa prameér pfiblizné 6
mm a hloubku pfiblizné 30 mm.

2. Do vyvrtanych otvori zasunte dvé
hmozdinky.

3. Umistéte drzék pro montédz na zed
tak, aby strana oznacena Sipkou
smérovala smérem ven; zarovnejte
otvory v drzaku pro montaz na zed' s
otvory ve zdi; protahnéte Srouby skrz
otvory v drzaku pro montaz na zed a
pomoci kiizového Sroubovaku je
zasroubujte do hmozdinek ve zdi.
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4. Zarovnejte drazky ve spodni ¢asti
kamery s vyvysenou ¢asti drzéku pro
montaz na zed' a vzajemnym stlacenim je
spojte. Uchopte strany drzéku pro montaz
na zed oznacené znakem ,=" a otacejte
kamerou smérem doprava, dokud
neuslysite ,cvaknuti“ udavajici, ze kamera
je pevné uchycena na svém misté.

5. Sefizovacim ¢epem na drzaku pro montaz na zed nastavte
pozadovany thel kamery. Uchopenim a otacenim téla kamery
upravte vodorovny smér pevného objektivu kamery a ve sméru
oznaceném znakem ,=" na drzaku pro montaz na zed' upravte thel
néaklonu pevného objektivu kamery.

=
C
>
g

VAN Vystraha pro montaz na zed"
Zed musi unést alespon trojnasobek celkové hmotnosti kamery.

/N VAROVANI

Aby nedoslo k pfipadnému zranéni, musi byt kamera bezpe¢né
pfipevnéna ke stropu nebo ke zdi podle instalacnich pokynt.



Monitorovéni v redlném case

V modulu plug-in kamery v aplikaci Xiaomi Home si mizete zobrazit
obrazovku pro monitorovani v realném ase, upravit ostrost obrazu,
meénit vodorovny a svisly ihel zobrazeni objektivu gimbalové kamery,
povolit zobrazeni propojeni s Upravou zaostreni na délku

a na blizko, klepnutim a podrzenim libovolné pozice na obrazovce
pevného objektivu kamery vyvolat oto¢eni gimbalové obrazovky
smérem k cilové oblasti pro Gcely zobrazeni podrobnych informaci,
zaznamendvat a nahravat obrazovku a provadét vzdalené hovory.

Infraervené noé¢ni vidéni

Kamera dokdze automaticky prepinat rezimy podle zmén okolniho
osvétleni, napfiklad pfepnout do rezimu noc¢niho vidéni ve tmé. Diky

zaznamendvat jasny obraz/videa i ve tmé.

Prehravani

* Funkce prehrévani je k dispozici pouze v pfipadé, Ze je nainstalovana
kompatibilni karta microSD nebo je pro kameru zakoupena sluzba
cloudového ulozisté.

« Klepnutim na tlac¢itko prehravéni v modulu plug-in kamery
v aplikaci Xiaomi Home piejdete do rozhrani prehravani, kde mézete
pretazenim ¢asové osy vybrat konkrétni ¢asové obdobi pro
prehravéni. Je podporovano prehravéni s proménlivou rychlosti.
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Automatické monitorovani

* Pokud je povolena funkce asistenta domaciho dohledu, bude
kamera nahravat videa v okamziku, kdy ve sledované oblasti
detekuje pohyb clovéka a zmény v redlném case. Poté vam aplikace
Xiaomi Home zobrazi nabizené upozornéni.

Chcete-li tuto funkci povolit nebo zakazat, prejdéte do modulu
plug-in kamery a v nabidce nastaveni vyberte moznost asistenta
domdciho dohledu.

V aplikaci mizete nastavit dobu dohledu na cely den, na denni dobu,
na no¢ni dobu nebo na libovolnou jinou potfebnou dobu

a prizpUsobit ¢asovy interval upozornéni.

Virtudlni plot

.

Pokud na obrazovce pevného objektivu kamery ruéné vyznacite
plochu ohrani¢enou virtudlnim plotem, bude kamera detekovat, kdyz
nékdo tuto hranici prekro¢i. Tato udalost se zaznamend

v asistentu domdciho dohledu a mize také vyvolat odeslani
upozornéni do aplikace Xiaomi Home.

Chcete-li tuto funkci povolit nebo zakazat, prejdéte do modulu
plug-in kamery v aplikaci Xiaomi Home a v nabidce nastaveni
vyberte moznost nastaveni Al.

.

Sdileni videa

V modulu plug-in kamery v aplikaci Xiaomi Home v nabidce nastaveni
miZete vybrat moznost sdileni zafizeni a sdilet kameru

s ostatnimi. UzZivatelé, se kterymi kameru sdilite, si musi stéhnout
aplikaci Xiaomi Home a prihlasit se pomoci svého uctu Xiaomi.



Parametry

Nazev: Chytra kamera Xiaomi C300 Dual Rozligeni: 2304 x 1296
Model: MJSXJ22CM Videokodek: H.265
Rozméry vyrobku: 78 x 78 x 126 mm Vstup: 5V=2A

Cista hmotnost: pfibl. 384 g

Ulozisté: karta MicroSD (16 GB az 256 GB)

Provozni teplota: -10 °C az 40 °C

Kompatibilita: Android 8.0 a novéjs$i nebo i0S 12.0 a novéjsi
Bezdratova konektivita: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2,4 GHz/5
GHz, Bluetooth 5.3

Maximalni vystupni vykon Wi-Fi:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Maximalni vystupni vykon Bluetooth: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Poznamka: Parametry modelu a bezpe¢nostni informace o kamere jsou
uvedeny v uzivatelské pfiru¢ce a na spodni ¢asti kamery.

Varovani

* Rozsah provozni teploty pro tuto kameru je od -10 °C do 40 °C.
Nepouzivejte kameru v prostiedich s teplotou vy$si nebo nizsi nez je
tento rozsah.

« Kamera je presny elektronicky produkt. Cheete-li zajistit normalni
provoz, nepouzivejte kameru v prostfedich s vysokymi irovnémi
vlhkosti a zabrarite vniknuti vody do kamery.

« Chcete-li zajistit dobré fungovani kamery, neumistujte objektiv proti
odrazivym pfedmétim nebo vedle nich (napf. sklenéna okna nebo
bilé zdi), protoze zobrazeni oblasti v blizkosti kamery by mohlo byt
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prilis svétlé a vzdalenéjsich oblasti pfilis tmavé nebo by kamera
mohla vytvaret bilé snimky.

* Ujistéte se, Ze je kamera nainstalovana v oblasti se silnym signalem
Wi-Fi. Neumistujte kameru v blizkosti pfedmétd, které mohou ovlivnit
silu signélu Wi-Fi, jednd se napfiklad o kovové predméty a mikrovinné
trouby.

* Chcete-li zabranit chybam kamery zpiisobenym nedostate¢nou
funkci napajeciho adaptéru, pouzivejte pouze origindlni napéjeci
adaptér dodany s kamerou.

* Pfi bézném pouziti tohoto zafizeni by se méla udrzovat vzdalenost
mezi anténou a télem uzivatele alespon 20 cm.

Informace o OEEZ

Vsechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni
E elektrickd a elektronicka zafizeni (OEEZ, jak je uvedeno ve

smeérnici 2012/19/EU), kterd by neméla byt misena
EEE 5 netfidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli
chranit lidské zdravi a Zivotni prostredi odevzdanim zafizeni na
shérném misté, které je urceno k recyklaci odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni a stanoveno vlddou nebo mistnimi trady.
Sprévna likvidace a recyklace pomohou zabranit potencialnim
negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Vice
informaci o umisténi a podminkach téchto sbérnych mist se dozvite od
montazniho technika nebo mistnich uradu.

EU - Prohl&seni o shodé

prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu Chytra kamera Xiaomi

c E Spolecnost Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. timto
€300 Dual je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni



prohl&seni o shodé pro EU je k dispozici na nésledujici internetové
adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Omezeni v pasmu 5 GHz:

Podle ¢lanku 10 (10) smérnice 2014/53/EU je na baleni uvedeno, Ze toto
radiové zafizeni podléha nékterym omezenim pfi uvedeni na trh

v nasledujicich zemich: Belgie (BE), Bulharsko (BG), Ceska republika (CZ),
Dansko (DK), Némecko (DE), Estonsko (EE), Irsko (IE), Recko (EL),
Spanélsko (ES), Francie (FR), Chorvatsko (HR), Italie (IT), Kypr (CY),
Lotyssko (LV), Litva (LT), Lucembursko (LU), Madarsko (HU), Malta (MT),
Nizozemsko (NL), Rakousko (AT), Polsko (PL), Portugalsko (PT),
Rumunsko (RO), Slovinsko (SI), Slovensko (SK), Finsko (Fl), Svédsko (SE),
Turecko (TR), Norsko (NO), Svycarsko (CH), Island (IS), Lichtenstejnsko (LI)
a Severni Irsko (NI).

Funkce WLAN tohoto zafizeni je omezena pouze na pouziti ve vnitinich
prostorach, pokud pracuje v kmitoctovém rozsahu 5150-5250/5250—-5350
MHz.

BE EE HR T CY LV LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q Ccz EL PL PT RO S| SK
DK ES Fl SE DE FR LI
NO IS CH TR [ UK(NI)

Vyrobeno pro: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Vyrobce: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.
(Spole¢nost ekosystému Mi)
Adresa: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road, Minhang
District, Shanghai, China
Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com
Verze uzivatelské pfirucky: V1.0



Dovozce:

Beryko s.r.o.

Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeri
www.beryko.cz
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